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MEMOPAHAYM O B3AUMOIIOHUMAHUU

MEXY 'OCYAAPCTBEHHBIM UCJIAMCKUM
YHUBEPCUTETOM MMEHHU PAJIEHA UHTAHA,
JJAMITYHI, MHOIOHE3UWA U TOMCKUM
I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM, POCCHA

Federal State Autonomous Educational
Institution of Higher Education “National
Research Tomsk State University”,
hereinafter referred to as “TSU”, having
its head office at Lenin prospect, 36,
Tomsk, 634050, Russia, represented by
its Vice-Rector for International Affairs
Prof. Artyom Yu. Rykun acting under
the power of attorney No. 59 dated
01.03.2023, on the one part,

®denepanbHoe rocyJJapCTBEHHOE aBTOHOMHOE
obpasoBaTenbHOE YUpeXKJAeHHe BBICIIEro 00pa3oBaHMs
«HanuoHanpHbIH HCClIe0BaTeNbCKUIA ToMcknit
rOoCy/lapCTBEHHBIl  YHHUBEpPCUTET», 31eCb M Jaliee
umenyemoe «TI'Y», pacnonaraiomeecs 10 aapecy

np. Jlennna, 36, Tomck, 634050, Poccus, B nuie npopekTopa
[0 MEXIYHapoIHbIM CBs3siM npod. Apréma FOpneBuua
PrikyHa, JelcTBylOLIEro Ha OCHOBaHUU JIOBEpEHHOCTH
Ne 59 ot 01.03.2023, ¢ 01HO# CTOPOHBI,

and

Raden Intan State Islamic University
Lampung, having its head office at
Letkol. Endro Suratmin St. Sukarame,
Bandar Lampung, Indonesia, 35131,
hereinafter referred to as “UIN RIL”,
represented by its Rector Prof. Wan
Jamaluddin, M.Ag., Ph.D., acting under
the University Charter, on the other part,
collectively referred to as the “Parties”
and individually as a “Party”,

state that they have common fields
of interest in education and research
and therefore sign the following
Memorandum  of  Understanding,
hereinafter referred to as “MOU”.

"

[ocynapcTBeHHBIH  MCTAMCKUH ~ YHUBEPCHUTET HMMEHH
Panena MuHtana, JlamnyHr, 3gech W jJanee HMMeHyeMblit
«l'ocynapcTBeHHBII HCITAMCKHIA YHUBEPCUTETY,
pacrnonararoiuiics no agpecy aop. duapo CypaTrMuH, ynuna
Cyxapame, bangap-Jlamnyur, Munone3us, 35131 B nuue
pekropa mpod. Bana [IxamanynnauHa, eiCTBYIOLIETO
Ha OCHOBaHMHU YCTaBa, C Jpyroil CTOPOHBI, B AalbHEIIEM
COBMECTHO MMeHyeMble « CTOPOHEBI», & TI0 OTAETBHOCTH —
«CTopoHay,

3afBJAIOT, YTO HMMEIOT OOllfe MHTEpechl B Hay4HO-
o0pa3oBaTeNbHON AEATENBHOCTH, U HAa OCHOBAaHUHM 3TOTO
HOJNHUCHIBAIOT JaHHBI MeMopaHayM 0 B3aMOIIOHUMAaHHH,
37€Ch U Janee UMeHyeMblii «MeMopaHayM».

Article 1: Fields of collaboration

1.1. TSU and UIN RIL agree hereby
to develop and extend their scientific and
academic collaboration in the following
fields:

—  exchange of staff members and
students at undergraduate and graduate
levels;

— development of joint programs,
including lifelong learning programs,
courses and double degree programs;

—  pedagogical collaboration,
exchange of information and
documentation in the field of methods
and tools in education;

—  development and
implementation of joint research
programs and exchange of researchers;

— organization of joint seminars,
colloquia and scientific workshops on
topics of common interest.

Cratbs 1: O6JaCTH COTPYIHHYECTBA

1.1. TTY u TocynapcTBEHHBIi HCIaMCKMil YHUBEp-
CUTET HACTOSIIMM BBIPAXKAIOT CBOE COIVIacHe pa3BUBATh
U paclIMpATh Hay4YHOE U aKaJeMHYECKOe COTPYJHUYECTBO
B CIIEIYIOIIMX 00NacTax:

— o0meH npogeccopcko-npenonaBaTelsCKuM
COCTaBOM, a Takke CTyJeHTamMuM OakajlaBpuaTa,
MarucTpatyphl U aclIUPaHTYPhI;

—  pa3paboTKa COBMECTHBIX MpOrpamM, BKJIFOYas
IpPOrpaMMbl HENIPEPEIBHOTO 00y4YeHH s, Ky pChl M IPOTPaMMEI
JBOMHBIX IUILIIOMOB;

—  Mefaroruveckoe COTpPYJHUYECTBO, o6MeH
uHpopManyeil M INOKyMeHTauueil B 00JacTd METOIOB
U CpPeJICTB 00yUYeHN S

— paspaboTka M peajM3aldd  COBMECTHBIX
HCCIIeNOBaTeIbCKAX  MpOrpamMM, a Takke o6GMeH
HCCIIeI0BATEAMH;

—  opraHu3auus COBMECTHBIX TPEHUHIOB,
KOJUIOKBUYMOB M HAay4HBIX CEMHHApOB [0 TeMaMm,

NpeCTaB/IAIOIMM 00N UHTEpec.




1.2. Neither party is, by virtue of
this MOU, obliged to ultimately enter
into any sort of contractual relationship
with the other Party. Either Party may
withdraw from negotiations at any
stage without penalty. This MOU does
not prohibit any of the Parties from
negotiating with other parties on similar
topics, nor does it prevent any activities
for the purpose of development or
attraction of commercial partners.

1.2. Hwuuro B HacTosiieM MeMopaHayMe He 00S3bIBaeT
HH1 oxHy u3 CTOpPOH BCTyNarh B JOTOBOPHBIE OTHOLUECHUS
¢ apyroii Croponoii. Jlto6as u3 CTOPOH UMeEeT IpaBoO
OTKa3aThCs OT ePeroBOPOB Ha TF0OOM uXx dTane 6e3 Kakux-
60 mTpadHBIX CAaHKUWI B OTHOLIEHUU 3TOH CTOpPOHBI.
Hacrosumit MemopanzyMm He 3anpeaet 1to6o¥ us CTopoH
BECTH NIEPETOBOPLI C IPYTUMU CTOPOHAMHU T10 aHATIOTMYHBIM
BOMpOCAM, a TaKkXke He [MpENsTCTBYET MPOBEAEHHUIO
MEpPOTPUATUIT B LeNSX pa3BUTUS WM TNPUBIICYEHUS
KOMMEpPUYECKHUX MapTHEPOB.

Article 2: Specific agreements

To develop the activities set forth in the
previous clause, the Parties shall prepare
the specific agreements in each particu-
lar case to establish the limits of obliga-
tions that each Party will have.

The Parties agree that specific agreement
shall be developed within the framework
of this MOU. All copyright agreements,
publications of various kinds (articles,
pamphlets, etc.) as well as joint projects
and dissemination of information that
would be generated as a result of this
collaboration, will be carried out by
mutual consent and be subject to a
separate agreement.

Cratbs 2: OTaeJbHbIE COrIaNIeHUs

Jnis pa3BUTHS OEATENbHOCTH, U3JI0KEHHOM B MPebIAyIei
crtatbe, CTOpPOHBI MAOKHBI IOATOTOBUTH OTAEIBHEIE
COINIallleHWsl  JJIS  KaXAOro KOHKPETHOro  ciyuas
COTpPYHUYECTBA, YCTaHABIMBAIOLLE TPaBa M 0013aHHOCTH
kaxxa0i CTOpOHBI B paMKax 3TOro BUA COTPYIHHYECTBA.

CTOpOHLI corjlaliaroTcs, 4YTO OTACJIBHOE Cornamenue

JOJKHO ObITh pa3paboTaHO B  paMKax JaHHOIO
MemopaHnayma. Bce CorlalleHUs 0 3alIuTe
WHTEJJIEKTY JIbHOM COOCTBEHHOCTH, myOnuKanuu

pasNuYHBIX BHIOB (CTaThM, OpOINIOPHI U T.J.), a TaKxke
COBMECTHBIE MPOEKTHI U pachpocTpaHeHue HHGOpMaluH,
ABJIAIOLIMECS pe3y/bTaToM [JaHHOTO B3aUMOJAEHCTBHS,
OyayT 3aKJIl0uaThCs MO B3aHMHOMY COIJacuio U OynayT
NpeJMETOM JOMOJIHUTEIIBHO 3aKII09aEMOro COTJIalIEHHMS].

Article 3: Financial aspects

No prior budget of expenditure is estab-
lished. Financial aspects will be consid-
ered for each activity and be subject to a
separate agreement.

CraTtbs 3: ®HHAHCOBLIE ACHEKThI

[IpenBapuTenbHbII o0muit OroKeT pacxonoB
He yctaHoBleH. @HHaHCOBbIE aCMEKThI Oy Ay T PACCMOTPEHBI
JUIAL Ka)KI0ro BUAa COTPyOHUYECTBA U OyAyT MpeaMeToM
JIOTIOJTHUTENBHO 3aKJIF0YaeMOro COrJIalleHusl.

Article 4:
and conditions

General terms

Both Parties will consult one another
whenever they feel it necessary and will
correspond at least once a year to discuss
possible development of the cooperation
and to appraise its success to date.

Changes to this MOU can only be made
with the written consent of both part-
ner universities. Notice should be given
at least six months prior to the date of
general modifications. For ongoing
programs, all commitments must be re-
spected until the end of the program.

Cratbs 4: O0mue noJoxKeHNs U YCI0BUSA

O6e CropoHel OyAyT TNpOBOAUTL  JBYCTOPOHHME
KOHCYJIbTallMM, KOTJa COYTYT HEOOXOAUMBIM, M BCTYINaTh
B MEPENUCcKy MUHUMYM OJAMH pa3 B oA AJs TOTO, YTOOBI
00CyINTh BO3MOXKHOE pa3BUTHE COTpyJHMYECTBA U
OLIEHUTb €ro yCIeX Ha TeKyIUi MOMEHT.

W3MeHeHuss K HacroduiemMy MeMopaHayMy  MOTYT
ObITH BHECEHBI TONBKO C MHCBMEHHOTO COrJacHus 00enx
CropoH. YBenomiieHue 00 M3MEHEHHAX K HacTOSLIEMY
MeMopaHayMy AODKHO OBITH MPENOCTABIEHO HE MEHee
YeM 3a IIecTh MecsleB JA0 MpearnonaraeMoi JarTel
BHECEHUS TaKMX U3MEeHeHMil. [l TeKylyX mporpaMmM Bce
00s513aTeNbCTBA JOJKHBI COOIIOAATECS 10 KOHIIA JEHCTBHS
IpOrpaMMBl.




This MOU comes into immediate effect
from the date on which it is signed by
both Parties. It will remain valid for a
period of five (5) years from the date of
signing and may be extended upon the
application of one of the Parties.

This MOU may be terminated with six
(6) months’ prior written notice by ei-
ther Party. In such cases the commit-
ments made to staff and students already
participating in the program must be
honoured.

This MOU is made in two (2) copies of
equal legal force, in English and Rus-
sian, one for each Party.

In case of any discrepancies in interpre-
tation of English and Russian versions
of the Agreement, its English version
shall prevail.

Hacrosimmuit MemopaHayM BCTynaeT B CHIIy CO JHS €ro
noanucanus obeumu CTOpoHaMu, AECHCTBYET B TEUEHHE
5 (mATH) JeT ¥ MOXeT OBITh MPOIJIEH MO MUCbMEHHOMY
3anpocy oAHoi u3 CTOpOH.

HeiictBue  aaHHoro MemopanaymMa MOXeET  OBITh
npekpameHo mo6oit u3 CTOpOH MyTeM YyBEIOMIIEHUS
npyro#i Ctoponsl 3a 6 (uiecTb) MeciueB. B Takom
cily4ae o0s13aTeNbCcTBa N0 OTHOLICHUIO K COTPYJHUKAM M
y4aliuMcsl, y>K€ y4YacTBYIOIIUMM B IpOrpaMmax, JOJDKHBI
OBITH BBIMOJIHEHBI.

Hactosiunit Memopanaym coctaBieH B 2 (OBYX)
3K3EMILIspax Ha aHMIMACKOM U PYCCKOM sI3bIKaX, MMEIOIIUX
PaBHYIO IOPUIMYECKYIO CUITYy, IO OJHOMY SK3EMIUISPY IS
kaxxaoit CTOpOHBL.

B cnydae kakmx-nmubo pacxoxkIeHWH B TOJNKOBaHUU
aHrIUHCKOMN U  pycckoi Bepcuil CornaweHus
0 COTPYAHMYECTBE, NPEMMYILUECTBO HMMEET aHIIMMCKas
BepCus

For Tomsk State University

Vice-Rector for International Affairs

Ot umenu ToMcKoro rocyjapcTBeHHOro
yHHBepCHTeTa

[TpopekTop NQ MeXXAYHAPOAHBIM CBSA3IM
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Prof. Artyom Yu. Rykun
Date: C. 126 2'02'3

[Mpod. Aprém FOpreBuy PrikyH
Hara: c. 4. ULB
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